
B1.37.2 Da- und Wo-Komposita: Beispiele und Anwendung 
Composiciones con da- y wo-: ejemplos y uso

 

Los compuestos con da- y wo- conectan verbos y preposiciones con
pronombres. Ejemplos: darauf, dafür, worüber, damit.

1. Da- + Pronomen (z.B. darauf, dafür)
2. Wo- + Pronomen (z.B. worüber, woran)

Komposita
(Compuestos)

Verwendung (Uso) Beispielphrase (Frase de ejemplo)

Darauf
bezieht sich auf ein vorher erwähntes
Objekt oder Thema (se refiere a un objeto o
tema mencionado anteriormente)

Ich habe mich schon darauf vorbereitet,
den Notar zu treffen. (Ya me he preparado para
ello, para reunirme con el notario.)

Dafür
für einen bestimmten Zweck oder eine
Handlung (para un propósito concreto o una
acción)

Wir haben dafür gesorgt, dass alle
Unterlagen fertig sind. (Nos hemos asegurado de
ello, de que toda la documentación esté lista.)

Darüber
verwendet, um eine vorherige Aussage
oder ein Thema zu verbinden (se usa para
enlazar una afirmación previa o un tema)

Er freut sich darüber, dass er bald
verheiratet wird. (Se alegra de ello, de que pronto
se casará.)

Damit
bezieht sich auf eine Absicht oder ein Ziel
(se refiere a una intención o un objetivo)

Ich werde damit rechnen, dass die
Scheidung kompliziert wird. (Contaré con ello,
que el divorcio se volverá complicado.)

Worüber
Frageform oder Bezug auf ein Thema
(forma de pregunta o referencia a un tema)

Worüber hast du nachgedacht? (¿Sobre qué
has pensado?)

Woran
Bezug auf ein Objekt oder Konzept in
Fragen (referencia a un objeto o concepto en
preguntas)

Woran denkst du gerade? (¿En qué estás
pensando ahora mismo?)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Bitte bringen Sie Ihren Personalausweis mit; ohne _________________ können wir den Antrag nicht
bearbeiten.   (Por favor, traiga su documento de identidad; sin él no podemos tramitar la solicitud.)  

a.   den  b.   ihn  c.   daran  d.   darauf

2. Wir haben schon _________________ gesprochen, dass Sie für die Scheidung mehrere Unterlagen
brauchen.   (Ya hemos hablado de eso, de que para el divorcio necesita varios documentos.)  

a.   darüber  b.   woran  c.   dafür  d.   darauf

3. _________________ habt ihr beim Termin im Standesamt genau gesprochen?   (¿De qué hablasteis
exactamente en la cita en el registro civil?)  

a.   Worauf  b.   Worüberhin  c.   Darüber  d.   Worüber
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4. Ich freue mich _________________, dass wir nächste Woche die Heiratsurkunde abholen.   (Me alegra
que la semana que viene vayamos a recoger el certificado de matrimonio.)  

a.   woran  b.   darüber  c.   darauf  d.   dafür

1. ihn 2. darüber 3. Worüber 4. darauf

2. Reescribe las frases 

1. Ich habe mich auf das Gespräch mit dem Notar vorbereitet.
______________________________________________________________________________________________________________
(Me preparé para eso: para hablar con el notario.)

2. Wir sorgen für die Unterlagen und schicken sie heute noch ab.
______________________________________________________________________________________________________________
(Nos encargamos de que los documentos estén listos y los enviamos hoy mismo.)

3. Er freut sich über die Nachricht, dass der Termin schon nächste Woche ist.
______________________________________________________________________________________________________________
(Él se alegra de que la cita sea ya la próxima semana.)

4. Ich unterschreibe das Formular. So kann die Bank den Vertrag prüfen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Firmo el formulario. Con eso el banco puede revisar el contrato.)

1. Ich habe mich darauf vorbereitet, mit dem Notar zu sprechen. 2. Wir sorgen dafür, dass die Unterlagen fertig sind, und
schicken sie heute noch ab. 3. Er freut sich darüber, dass der Termin schon nächste Woche ist. 4. Ich unterschreibe das
Formular. Damit kann die Bank den Vertrag prüfen.

3. Corrige el error 
1. Ich habe mich schon daran vorbereitet, das Formular abzugeben.

_____________________________________________________________________________
Ya me he preparado para entregar el formulario.

2. Damit hast du beim Notar schon gerechnet?
_____________________________________________________________________________
¿Con qué ya has contado en el notario?

1. Ich habe mich schon darauf vorbereitet, das Formular abzugeben. 2. Womit hast du beim Notar schon gerechnet?
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